W Bonne Année 2022
Gutes neues Jahr 2022
FelizAno Nuevo 2022
Felice anno nuovo 2022
Happy New Year 2022
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fondamentaux/politiques-linguistiques/17931-l-anglais-va-devenir-la-langue-officielle-des-%C3%A9tats-unis
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LSA Statement Against Designating English as the Official Language

Four Reasons Why English Should Not be the Official Language of the United
@ @ @ States: Statement Against White House Executive Order “Designating English as
the Official Language of The United States” The Linguistic Society of America

(LSA) strongly opposes the White House Executive Order of March 1, 2025
“Designating English as the Official Language of The United States.” Below
weE...

Lire la suite...

Linguistic Society of America

L'anglais va devenir la langue officielle des Etats-Unis

Le président américain va signer un décret établissant I'anglais comme langue
officielle des Etats-Unis. (photo AFP) Le président américain Donald Trump va
signer vendredi un décret établissant I'anglais comme langue officielle des Etats-
Unis, avec pour objectif de «promouvoir l'unité» du pays, selon un document
obtenu auprés d'un responsable de la Maison-Blanche. «II était plus...

Lire la suite...

Google Calendar removed events like Pride and BHM
because its holiday list wasn’t ‘sustainable’

G I Some Google Calendar users are angrily calling the company out after noticing
009 € that certain events like Pride month are no longer highlighted by default. Black
History Month, Indigenous People Month, Jewish Heritage, Holocaust
Remembrance Day, and Hispanic Heritage have also been removed, according to
a Google product expert.

Read more

Langues scientifiques (Petite encyclopédie de la science ouverte)

Les langues scientifiques sont des langues véhiculaires utilisées par une ou
oc Ouvrir plusieurs communautés scientifiques en vue de communiquer a I’international.

) la science ! Selon Michael Gordin, il s’agit «soit de formes spécifiques d’une langue
employées pour exercer la science, soit de I’ensemble des langues dans lesquelles
la science est pratiquée ». Jusqu’au XIXe siécle, les...
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Lire la suite...

Cédric Villani : ""Mathématiques et poésie sont cousines' (france inter 25
avril 2025)

Le mathématicien Cédric Villani, lauréat de la médaille Fields en 2010 et auteur
du livre "Les Mathématiques sont la poésie des sciences”, observe que "poésie et
mathématiques sont deux formes tres élaborées de représentation du monde",
avec chacune leurs regles, mais beaucoup de points communs. La créativité dans
un carcan de contraintes Selon lui, mathématiques et poésie sont...

Lire la suite...

La destruction des données scientifiques aux Etats-Unis : un non-sens
intellectuel, éthique mais aussi économique (The conversation
France, 2 avril 2025)

Dans un monde ou I’information est devenue a la fois omniprésente et suspecte,

la destruction délibérée de bases de données scientifiques évoque de sombres

souvenirs historiques. Elle représente une menace sérieuse pour 1’avenir de la
connaissance partagée, le progres scientifique global et, plus fondamentalement,

la richesse des nations. Depuis le 20 janvier 2025,...

Lire la suite...

La recherche francaise touchée par ’onde de choc de la politique antiscience
de Donald Trump (Le Monde 14 avril 2025)

Par Laure Belot, Jean-Baptiste Jacquin, David Larousserie, Hervé Morin,
Florence Rosier, Léa Sanchez et Pascale Santi. lllustration Antoine Moreau
Dusault I’administration Trump a lancé contre la science et la recherche
américaine une telle offensive qu’il est presque difficile d’en recenser les
conséguences. Alors que les projets de recherche sont internationalisés, la crise...

Lire la suite...

) H
| LEUNHEBDO N'sae -

Trump va-t-il tuer la pensée? Haro sur le langage (Le UN hebdo n°538)

Ce 1 n’est pas comme les autres. C’est un tract, un manifeste, une feuille qu’en
déployant dans sa hauteur vous pourrez afficher comme on affiche une
conviction, chez vous, au bureau ou carrément dans la rue, car il arrive que
certains gestes, quand ils sont dictés par 1I’urgence, relévent de 1’intervention sur
la place publique. Cette semaine, le 1 hebdo se penche sur l'offensive...

Lire la suite...

Le confusionnisme, que devient
le statut de la vérité ?

P REPRENDRE (45 min) n <

Le confusionnisme, que devient le statut de la vérité ? (Franceinter, 9 février

2025)

Ce numéro d’« En guéte de politigue » s’intéresse au confusionnisme, un terme
qui qualifie un discours voire une stratégie politique qui produit un brouillard issu
d'une ambiguité autour des valeurs et des objectifs. Avec Mathias Girel, Maitre de
conférences au département de philosophie a I'ENS-PSL, Directeur du Centre
Cavaillés, USR République des Savoirs...

Lire la suite...
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https://www.observatoireplurilinguisme.eu/les-fondamentaux/langues-et-sciences/17959-le-confusionnisme,-que-devient-le-statut-de-la-vérité-franceinter,-9-février-2025

La langue : porte-parole du Made in Italy

Illustration de Fabio Sironi L’intérét pour la langue italienne continue
d’augmenter a travers le monde. Pour y répondre de la maniére la plus adaptée et
compléte qui soit, il faut s’engager davantage sur le plan politique et financier. En
2021, les commémorations pour les 700 ans de la mort de Dante ont donné lieu a
des conventions, des conférences et des publications...

Lire la suite..
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L'OEP publie le 30e ouvrage de sa collection ""Plurilinguisme :
"Tous plurilingues' de Jean-Claude Beacco
Tous plurilingues ! Défense et illustration de la diversité des langues Mais ou sont
donc passées les langues ? Le devenir écologique de notre planéte est au centre
des préoccupations, mais la diversité des langues y est oubliée. Celle-ci est
pourtant le socle de toutes les diversités nécessaires a 1’équilibre du monde de
demain et a la créativité collective. Les...
Lire la suite...

L'OEP publie dans la collection "Plurilinguisme™, "'Le plurilinguisme
entre diversité et universalité" (dir. José Carlos Herreras et
Christian Tremblay)

Le binbme universalité-diversité, qui est plus une tension qu’une opposition, est

au cceur méme du plurilinguisme. En remontant aux origines de la philosophie, on

comprend bien que la notion d’universalité est elle-méme le produit de cette
tension.

Lire la suite...

Traduzionetradizione N°23 (quaderno internationa di traduzione poetica)
Le pubblicazione plurilingue Traduzionetradizione, dal 2007, si segnala per il
discorso sulla specificita dell'atto del tradurre e per le problematiche che si
affrontano a trassferire la parola origineria in oltra lingua, poiché tradurre
comporta finezze linguistiche, culturali, anche irnmaginali. Il traduttore ha in
mano un tesoro di complessita e di competenza che assume in sé tutte le...

Lire la suite...

Francesca La Morgia

La famiglia
multilingue

Genitori e figli
nella trasmissione
linguistica
intergenerazionale

La famiglia multilingue - Genitori e figli nella trasmissione linguistica
intergenerazionale (Francesca La Morgia)

Il libro esplora le dinamiche linguistiche in atto nella trasmissione della lingua tra
generazioni, evidenziando I’influenza di fattori sociali, identitari e ideologici. Si
rivolge sia ai genitori, che spesso incontrano difficolta nel trasmettere la propria
lingua ai figli, sia a professionisti che lavorano con bambini e adolescenti
plurilingui. Attraverso racconti di genitori e figli, il...

Lire la suite...
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Quels sont les bienfaits du bilinguisme ? (franceinter, Grand bien vous fasse
I' mercredi 14 mai 2025)

Photo : Concept d'apprentissage des langues étrangéres dés I'enfance ©Getty -
Sadeugra Quels sont les avantages du bilinguisme chez I'enfant et I'adolescent ?
Développement cérébral, réussite scolaire, perception du monde : nos invités,
spécialistes et parents, partagent leurs expériences. Quelles sont les vertus du
bilinguisme, notamment chez les enfants et les...

Lire la suite...

CULTUR7A

leres Assises culturelles de I'l A en francophonie (Québec, 22 mai 2025)

Un événement en prélude a la 5eme Conférence des Ministres de la culture de la
Francophonie, organisé par la Chaire de recherche du Québec sur I'IA et le
numérique francophones (IANF).22 Mai 2025 | Ville de Québec. Les
technologies numériques se développent a une vitesse fulgurante, comme
I’illustrent les avancées dans le domaine de I’Intelligence artificielle (IA)....

Lire la suite...

"Ma langue maternelle n’est pas la langue de ma mére'" (4e épisode par
Alice Magdelaine)

« Rico, virtuose du créole guyanais », le 4e épisode de « Ma langue maternelle
n’est pas la langue de ma mére » est en ligne depuis le 21 avril ! Ce podcast
mensuel célebre la diversité linguistique et les histoires langagiéres a travers une
collection de récits intimes mettant a chaque épisode une langue en lumiere.
Spotify...

Lire la suite...

Les univers du livre

CIUALITTE
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L'Europe de la traduction : "Traduire, c’est passer sur I’autre rive"

Source : Actualitté, 15 avril 2025 En octobre 2024, les premiéres Rencontres
européennes de la traduction littéraire se sont tenues au Parlement européen a
Strasbourg. Organisé par le CEATL (Conseil européen des associations de
traducteurs littéraires), cet événement d’envergure a rassemblé 80 intervenants de
28 pays et 350 participants sur place — rejoints par 1500 spectateurs...

Lire la suite...

réceptions et circulations des idées

1314 novembre 2025 - Université de Tours

Internationalisation et francophonies universitaires - Entre enjeux
géopolitiques et parcours singuliers : diversité des réceptions et
circulation des idées - 13-14 novembre 2025, Université de Tours

Dans les dynamiques dinternationalisation de |’Enseignement Supérieur et de la

Recherche (ESR) frangais, la langue frangaise constitue un élément central des

politiques d'influence et de rayonnement culturel, notamment via les dispositifs

structurants de la diplomatie universitaire et scientifique[1] et la politique
d’attractivité en direction des étudiants internationaux...

Lire la suite...

_ECO
Un réve culturel : ===
I'Europe au pluriel
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Un réve culturel : ’Europe au pluriel - Mieke Bal (2022)

Lecon inaugurale de Mieke Bal prononcée le 18 octobre 2022. Mieke Bal est

| professeure invitée sur la chaire annuelle L'invention de I'Europe par les langues

et les cultures (2022-2023). Partager, échanger, interagir : ce que nous partageons
n’est pas ce qui nous distingue. La variété de langues et de cultures européennes
requiert le respect pour la diversité sans transformer les...

Lire la suite...

L’étranger dans les littératures, arts et sciences humaines et sociales
contemporains : figures, représentations et enjeux (collogues
Abidjan, 24, 25 & 26 juin 2025)

Le Laboratoire des Littératures et Ecritures des Civilisations (LLITEC) de
I’Université Félix Houphouét-Boigny, Abidjan (Cdte d’ivoire), en collaboration
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https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/culture-et-industries-culturelles/88889082-bilinguisme/18130-quels-sont-les-bienfaits-du-bilinguisme-franceinter,-grand-bien-vous-fasse-mercredi-14-mai-2025
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/culture-et-industries-culturelles/177778372-technologies-de-la-traduction/18122-1ères-assises-culturelles-de-l-ia-en-francophonie
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/culture-et-industries-culturelles/88889082-bilinguisme/18111-ma-langue-maternelle-n’est-pas-la-langue-de-ma-mère-4e-épisode-par-alice-magdelaine
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/dossiers-thematiques/culture-et-industries-culturelles/88888903-langues,-traduction-et-interprétation/18108-l-europe-de-la-traduction-traduire,-c’est-passer-sur-l’autre-rive
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/les-fondamentaux/langues-et-géopolitique/18165-internationalisation-et-francophonies-universitaires-entre-enjeux-géopolitiques-et-parcours-singuliers-diversité-des-réceptions-et-circulation-des-idées-13-14-novembre-2025,-université-de-tours
https://www.observatoireplurilinguisme.eu/les-fondamentaux/dynamique-des-langues-et-pratiques-linguistiques/17971-un-rêve-culturel-l’europe-au-pluriel-mieke-bal-2022

avec le DAAD, organise un colloque international pluridisciplinaire sur le theme
. « Létranger dans les littératures, arts et sciences humaines et sociales
contemporains : figures, représentations et enjeux » Equipe de...

Lire la suite...
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https://www.observatoireplurilinguisme.eu/les-fondamentaux/langues-et-sciences/18031-l’étranger-dans-les-littératures,-arts-et-sciences-humaines-et-sociales-contemporains-figures,-représentations-et-enjeux-colloques-abidjan,-24,-25-26-juin-2025

